
Az ingovány 
Irtat MAJTENYI MIHÁLY 

A barnaruhás, kámzsás barát derekán kopott kötélvég feszült, két-
felé osztva kipúposodó hasát. Gömbölyű  volt ez a pocak,• jeléül, hogy 
jól él a barát. Lábán fapapucskopogott, azt -csattogtatta türelmetlen vá-
rakozásában a kis 'dombháton,. a pocséták és zsambikok szélén. Odébb 
nádas és fűzfaerdő  zárta el a határt, a riogva ébredez ő , mélységes in-
goványt. 

Hajnaladott. Á vizek még. csillagot fürdettek, s széles Mosztangaág 
lomha tükre olyan volt, niiint ►a, ,kincseszsák feneke,. kirakva telisfieli mé-
lyenülő  karbunkvJusoikkaF. Szórta a hajnal a kései cSiillagfényt a mocsár- . 
nak, a nádasraaik és a csörgedez ő  vízereknek, kapott bel őle a kanyargó 
folyó és az egész táj. 

Vörösgémek ácsarog•ta.k mindenfelé a félhomályban, lábukat .emel-
gették, úgy bámulták a !kiszélesített ereiken a"békatutajt és vízitököt: 
zsákmányt kémleltek. !Nádszeg te rigyásak között a dereng ő  szürkület-' 
'ben falkástól csapott le a sok vadruca; a réti héja megkezdte kóborló 
vándorlását, ott krugatatt a daru is a bárányfelhők magasságában.. 

Vizek, mocsarak, erek, szikes tavak és nádas szakadatlan láncolata, 
két mérföldre, tíz mérföldre: számít ugyan a' távolság az ingoványban, 
a két folyó között, a Tiszától a Dunáigi' • 

A kövér ferencesbarát mégys toporzékolt és szitkozódott, türelmet-
lenül. lszákja ma még üreš és soká jön 'Binguda, a víziernber, hogy, ál-
lódítsa a !tutajon a szigetre és onnan a halászfalun túl, északnak. Át-
kozta csontját is a. révésznek.. 

— Gsomorika a hasába, annak mérgit ől .kékülne! 
De nem jött senki, még az Sokra' sem a kis folyó fel ől. Háta mö-

gül viszont, a tisztás iirányából gyanús zaj ütötte meg fülét.- A nád kö-
zött, egymás hátára n őtt `torzsakszövefiek alagútján vörös pont moz-
gott::nádi róka surrant előre, nini.. A hóhérfajzat megtorpant és ég ő  
tekintettel meredt a papzsákra. A fráter most feléje irányította átkait, 
đvéből hirtelen fejszét ragadott s harci állásba helyezkedett. Mert jöhet 
rá nádi csikasz is ezen az úton, sőt pusztázó ordas és akkor sírja közel 
lenne, mint az árnyéka. Hanaoalni kell az ingoványban, harcolni minden-
ért, ezt megtanulta rég a potrohos. 

Megváltás volt, 'anilinkar jóval napkelte után belehasított a tájba a 
fűttyszó, a jel. Felszálló rucák gágogása, Ikácsagkelepetés, menekül ő  s 
szertegörgő  apróvad hirdette: jön a fiufiai a folyóágon. 

A rongyot, őszbecsavaradafit, aprótermetű  pákász úgy tapadt a ví-
zijárm'ühözF  mint az' ,ugrásra,kész vad. Lapáttal 'irányította az ormótlan 
szerkezetet, a faháncosal kötözött szálfákat — egy, két csapás még és 
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eléri a papot. Az ment feléje, a tutaj felé, sárbagázolt sarujával, • szája 
- .meg szüntelenül Ontotta a szemrehányást. Hogy 'kil őtték- a hajnali rég a 

város mozsarai, s 5 csak most jön! 
Tudom fráter 	arrébb állj hé, még arrébb. Na most jó. — Az- 

tári• megnyugtatva szólt Bingula.: várhat .még (a zsákod, estig majd meg-
'. telik. Csak kapaszkodj •jól és he pörölj. 	• 

S- már lenclitette ,is a tutalt vissza. Csak -amikor már egyenesbe so-
dorta az ág a járóművet, akkor fordult utasa felé. • 	, . 

Rázott a ,hideglelés, tudod barát, hát nem jöhettem. Tapogasd 
ni, a suvadt !derekam*. Éjtszaka kino; de ,napkeltekor legkivált. 

Ó, hát vénségedre, most tört rád a lidérc? 
Még, ötven éve tán, mikor törököt vertek a tájon. Ha a izél-

száraz kórót zörget odakint, az olyan az álmomnak, Mintha turbánt .gör-
getnének mellemre, törökfejet. 

Az utasban hirtelen feltámadt a térít ő . 
— ,S nem Imádkozol, mondd Bingula? Krisztus j ő  és megsegít. 
Erre . már felvonta szemöldökét a víziember. Ilyen tanácsot mintha. 

már kapott volna sokat, 'eleget. Inkább orvosságot kínálna a fráter, li-
dérc ellen. Lassan ejtette. hát a választ, sért ődötten.. 

Majd rálesek valamelyik. hajnalon. Ő  is csak tutajomon járhatná 
az ingoványt. • 

Apage• 	ré

▪  

müldözött a csuhás, ,La•urentius nevezetű  egyéb- 
ként, a nép csak .Lőrincnek- •mondta. Mindig így jár ha -szóbaelegyedik 
a víziernberekkel, ,kétkedő, teliszájú nép ez. Hanem az ajándékot — 
ami igaz, igaz — egyikük .sem sajnálja a ,kolostortól. S feszül .a papzsák, 

. ha közülük valaki este megtér a szigetr ől. Merthát a jelszó: sok halért, 
nagy harcsáért nagy b űnbocsánat, - sügérért meg cigányhalért kicsi,'vagy 

, éppen semmi. Kínálgatja is váltig a. halásznép: „No még ezt ai nagyob-
ba•t ,a szemeinek. Finom kis rákot, ezt a gvárgyiánnak küldjük". 

Mind igaz, így igaz. De nem azért L őrinc ő, a térítő , hogy beletö-, 
- rőcljön. Csak kapard meg a víziem.bert — mondják a 'kolostorban — Idi-

derül' arról sok' minden. Még az !is, hogy pogány, keresztelve sincsen. 
Meg is •kérdezte mindjárt a révészt: 

Volt-e terajtad keresztvíz, Bingula? 
Még csorgott is a fülembe, nyakamba, emlékezem. 
Csorgott - rád, azt mondod, hát te porontykorodra így emlé-

kezel? 
, A harcsaszáj most félrehúzódott. Megbocsátó mosollyal szemlélte 

Bingula a tudatlan, kövér barátot. Fiatal -na, tüzes, -nem tudja a mocsár 
'szokásait. S ilyent 'küldenek lám a nép közé! 

Oktató hangon - mondta, szeme közben belemeredt a folyóárb'éi, 
Úgy - figyelte a tutaj vezérgerendáját: 

— Az úgy volt, tudod, hogy 'Odabent az ingoványban állott kuny-
hója atyámnak.- Gyereke volt vagy hat, nyolc. tehettem én akkor fizen-
kMéVes, de lehettem tizennégy is. Hosszú ingujjban .  játszadoztunk, hen-

.teregtünk egész nap: apám nem vitt ám .körösztöl őre egyet sem kötil- 
lünk. Mert azt mondta, addig kunyhó a ház és addig lélek a gyerek, 

, amíg defterbe nem _kerül. 
A fráter felkapta fejét. 
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Defter az csak a töröknél van, Bingula te! 
Hát ő  így mondta, az apám. 	- 

Evezett egy sort, de nem hagyta annyiban. Folytatta a :szót. 	. 
S a földesúrnak nincsen ‘  azt hiszed? Ohohó! A papoknak nin-

csen, azt hiszed, a vármegyének? Bizony, aki deftegbe • kerül, akár ház, 
akár lélek, csak ,nyorrrorgatjáJc örökkön. Most egy ladik •harcsát a ne-
rnesúma+k. Egyet a papnak, lelkünk üdvére. Most meg: árpát, zabot, 
mind ide, tized fejébe. Meg piócát Fis. 

Hangja lassan oktatóvá lett, fenyeget ővé. 
— Gyereket is elnyel a defter, katonának, húsz évre. Okos ember 

volt az én apám, fráter! 
.Érthette a csuhás így is, úgy is. Nem is firtatta már a dolgot, csak 

kapaszkodottmert ágaskodik ám a .tutaj -  s félő, hogy szépen belecsú-
szik a folyóágba. 

[}e a víziember nem hagyta annynib ►an: mondta az övét. Tudjon meg 
Mindent a 'barát, helyes ítéletet a defterről és ntiiegyébbről, törőksa-
nyargatásról,jobbágyyajról s főleg az ő  rmegkörösztöléséről. 

— - Szőrösödtem már, amikor ránuadCadt a bácsi gvárgyián. -Nem ez, 
az előbbi — hun volt még ez akkor! Nagycsizmás 'katonákkal járta az 
ingoványt, úgy leli ránk. Lármázott kegyetlenül, mert nem voltunk a 
defterben: adta sok kereszteletlen, pogány - porontya, vízbe •velük! Ő  
úgy értette, Jce reszfeláre, alomhona meg — cselák vagy német másként 
érthefite, mert csak úgy belehányt. kimásztam, kamasz létemre, de a 
kisebbek közül egy oda is veszett. Ezért mondom, ne -kételkedj, mikor 
maga a gvárgyián !körösztöit, két katona között! 

Dehogyis kételkedett Laurenfiius. Csak kapaszkodott görcsösen, ne-
hogy- az ár lesodorja. Csak úgy fartatában villant fel benne, nem nevel ő-
dik egypár pulyája, unokája. ennek is, Bincgulának keresztvíz nélkül a 
pocséták szélén? 

De mert erősen örvénylett a ,  folyó, sehogy sem merte megkérdezni. 

HétY patak zúdította vizét áradás idején szüntelenül a mocsarakba. 
Legszélrő l, a Dunától aKígyós s a tavaszkor folyónyi Masztonga. Ami 
csak víz, eső , ár -odafent a Telecskán, a sárgaföldön s még odébb, a 
homokon felgyülemlett, ezek ágyában zúdult a mélyföldre. A Telecska 
lábánál, ahol megszűnt a dombhát esése, terjengős tóvá dagadt Mind á 
patak, mocsárrá' szélesedett — ingovány lett bel őle, hétrnérföldes ingo-
ványöv a Tiszától a Dunáig. 

A partosabb részen magasan a mocsarak fölött, ahol észak felé 
véget ért a kanyargó láp, ott igyekezett most előre a kövér barát. Fasz-
szú az útja még maga semtudja mennyi, de azt talán száraz lábbal 
teszi meg — örvendezett. Erre falu se volt, a nép valahol a ;domboldal 
sárgaföld-+bevágásafban, veremkunyhókban telepedett meg, éppen mint 
szomszédságában a fehérhasú, szürkehátú parki fecske. Itt raktak .fész-
ket e szökött zsellérek is, az újonnanjöttek, mígnem eléri őket a föl-
desúr, a nemes város vagy a fiskus. 

De addig — eltelhet pár esztendő  iis. 
Folyik az emberhajsza mndenfelé az ingovány szélén és távolabb 

is — falán az egész birodalomban. A földesúr jobbágyot keres, muri- 
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káskezet, 'ki földjét művelné. A földesúr, az érsek, a kincstár — mind, 
mind részt akar, mert ezen alapszik anyagi hatalma és jóléte, kizárólag 
ezen a :jobbágytizeden, kilenceden. Mind 'robotnapot akar, úrdolgát, 
fuvart segédkézét, mind a rsellérrf szipolyozza. S így megy az rangsor-
ban a kolduló barátig, aki üres zsákjával szintén jelentkezik, a lelkiek 
nevében. 'Felkutatja a nádas emberét, megtalálja :még ai sárgaföld 
domboldalaiba vágott kunyhók lakóit is. „Adjatok, akiknek az isten 
adott". 

. Hát adott. Földet ugyan nem, a föld a nemeié, a püspöké s ha 
gazdátlan akkor a fiskusé. Mindenkié akinek a tegnap er őszakós jogán 
kutyabgrbe foglalt írása bizonyítja. S ez a kutyab őr örök időkre elren-
delte, kinek jár dolmány, bíbor és kordovámy — kinek meg rongy és 
mezítláb. Földel, azt — mondom — nem adott, hanem ütleges munkát, 
verítéket és kutyasovány életet.' S az .utóbbit vámolgatták a fáradhatat-
lan fráterok, könnyű  szívvel, mert bár maguk is bólogatják, hogy igazta-
lan ez a földi rend, dehát: mit akarsz, ha már piayen? Majd lesz -  jobb 
odaát, mert bizony mondom nektek, könnyebben megy át a,-  teve a tű  
fokán, mint a gazdag a menyországba. 

. 	Lőrinc fráter levetette már régen saruját és úgy lépkedett a 
homokon, mintha bársonyfövényen járna. Agyát világi és 'hitbéli dolgok 
egyaránt foglalkoztatták. Most a dombok gy űr' éjt figyelte. Nicsak: 
a. mocsár, nádas eltűnt s ő  mintha deszkapallón lépegetne. Mennyi sok 
töretlen föld, a szem belefárad, csak nézni 'is — lába bizony Leszakad, 
ha beakarja járni mindet. És sehol egy torony, sehol egy falu, vagy 
nyáj — pedig nincsen annál finomabb, mint az. idei bárányhús. 

Hogy ezt a gondolatát el űzze, egy öreg szilfánál megpihent, elfo-
gyasztva a sült halat, amit a faluban odaát tarisznyázott. S rozsoskenye-
ret melléje. Aztán — megint tovább. 

Többórás gyaloglás után bukkant el őször emberre. 
• Hát ez olyian. volt, •kicsit olyan volt, Mint a járó halál maga. Kor-

mo-sképű , színében sápadt, - kalapja vállára kanyarult, fürtjei elágaztak. 
Kucorodva jött, gatyája a térdénél kikandikált, lábfeje elöl kibújt e csiz-
mából, nadrágjának ülepe 'imáig csüngött alá, lájbiját egy pikkely tar-
totta mindössze, mentéje semmi színt sem mutatott már. Félguggon jött, 
két térde messze elő l ,ka+lézolt, a homok porzott körülötte — kicsit . 
maga volt a síró inség.. De jött és nyomult mégis bátran és fe0tarrtóz-
hatatianul, a fráter felé. Mocskos kezében botot forgatott, vastag faágat. 

A pap valami áldást 'morgott feléje, az els ő  emberre,ak! hosszú já-
róútjáán elé;ekerült. Amannak szeme kutatva szegeződött rá. 

Tán a város küldött hé — csattant fel a hangja. 
Már azt magam is kerülöm` Kolostor szolgája vagyok. 
Mert jönnek újabban amarról mindenfélék. El őbb a csuhás, az-

tán a fegyveres — s egyszerre . nyakurrukon a malaszt. 
Valami csoport nevében szólt, többek nevében, nyilvánvaló. A 

fráternek felvillant a szeme, most már tapadt hozzá, nem engedte. Tudtá 
ez az ő  embere, ez vezefii majd a vererrNkunyfiók közé. 

Mert oda kell eljutnia, így mondta a gvárdián. 
Tegnap hirdette ki a kolostor refekfioriumában, sovány böjti ebéd 

. után az . új parancsot, hogy mostantól északnak, a domboklakói 'közé is 



314 	 Majtényi Mihály: Az ingovány 

el kell Vinni a bűnbocsánatot. S gyűjtögetni kell majd ott is — tette 
hozzá.- Az áldozárrák és fráterek felgyúlt tekintete úgy meredt rá, mintha 
csodát hirdetne szava. A pusztákon nem lakik nép, pár falu van csak a 
Telecskán, messze egymástól, azokban is feketecsuhás világi pap szedi a 
tizedet. Vagy óhitű  fegyveresek .be sem engedik őket falvaikba — nyit 
akarhat hát a ferences ottan. • 

— Benépesülnek mind a puszták — hangzott a válasz az elámult 
tekintetekre 	s rendünknek harcalmi kell a lelkekért. 

Ó, a . gnrámdiárf előrelátó és csodálatos, hatalmas úrnak számít a 
Mosztonga ,kanyarulataiban, minden vizek és mocsarak - fölött, babonás 
_lelkek fölött. Ha. ő  most hadjánartra küldi frátereit, az lehet a várme-
gyének ikamarális kormányzásnak, sőt -  érseknek 'és császárnak is nemtet-
sző  — de ezzek messze- vannak mind, nagyon messze s mire vafiarrr it 
nyélbeütnek, a beifielepítést például, a csuhás barát, a fráter már ott 
menetel minden pracesszio élén s minden újtelepes falu élén, s ki 
űzné el onnan az úr igénytelen szolgáját? S ha a plébánosnak villámokat 
szórva, dörgedezve kérik az egyházi fiizedert "fizess paraszt, mert nem 
lesz bűnbocsánat és szentség 'és elátkozol' a pokoliban" — a zsellér már 
dacol velük. „Hiába iis jöttök, ittjárt a Ferencrend és -elvégzett min- . 
dent". Igaz, tizedet sem hagyott,.. elrágta a plébánosok,' a püspök és az 
érsek elől a gabonát, mint a hombárba szabadult egér vagy patkány 
— dekát nem mindegy az a hitnek, melyik szolgája vitte el?. 

S hogy mondja most már az érseki gabonaszed ő, hogy mondja meg -
a parasztnak: dehogy mindegy, 'déhogy mindegy, atyámfia! 

Egészen felvidultak .  a ,fráternek és áldozárok a homályos teremben, 
a méteres kőfalak árnyékában; néhány gyertya lengette csak a fényt. 
Csak jöjjenek az új pusztalakók, a' szökött zsellérek vagy birodalmi te-
lepesek. Akkor nyúlkálhat a rend hatalma felé a türelmetlen ,császár 
maga: innen 'az nngová:nyból kiböjtöljük m:nd a megpróbáltatást. 

Ezért menetelt Lőrinc fráter is oly könnyű, lábbal, könnyü szívvel az 
emberroncs oldalán. Az idegenb ő l jött ember furcsa, gúnyája, lázas, he-
begő  beszéde nem riasztotta. meg — mutassa csak a rejtekutat a ve-
remkunyhók felé, ahol félszáz család a tél el ől meghúzódott s most, 
hogy kikel a tavasz a domboldalakon: élni és dolgozni .akar. 

A madárijesztőt Subásnak hívták. Csizmáján tört sarkantyú viharos 
trrultat. hirdetett: -katona volt, vagy talaját vesztett armális nemes; ,de 
tehet hogy csak örökölte a rongyos csizmát és mentél. Mindegy, bá-
torsággal hordta.  

Madaras - - hirdette és hajtogatta egész úton —parasztok temet ője 
az, zsellérek pokla. 

Mert onnan szöktek, negyven család. 
Nem volt példátlan az ilyen futás. Nagyhatárú városok szélén, her-

ceg
.
i és grófiuradalmak végtalon- labirintusában egész határrészek népe 

küzdött az éhhalállal, netm törődött ezek sorsával éppen senki, csak 
évente egypárszor a kegyetlen sanyargatók, azok kérték t őlük számon 
az, életet. Hosszú lajstrommal járták a zsellérkunyhókat, szerepelt a lis-
tán füstpénz, portapénz, tized, robot, úrdolga, szolgáltatás — s mindég 
Úgy esett' a számadás, hogy majd mindenét elvitték a jobbágynak. Aki 
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- nem fizetett, 'azt megkínozták, deresrehúzfiák. Jöttek, romboltak, ke-
gyetlenkedtek, aztán elvonultak a'kövefikez ő  évnegyedig. A zsellér meg 
ott maradt mindennek híján, —'utóbb már a földet .sem tudta m űvelni. 
A.'száfi ,adás, a kegyetlen nagy számadás rémü đefibe, . őrűlefibe kergette a 
nyamoaréltakat. S mikor közeledett :időpontja, acélos erőt öntött sok 
jobbágyba: csak el, el Innen! 

El, , de hová? 	' 

Mondták,hogy a legjobb most délnek futni,. a két folyó közt to-
vább, amíg ,egy nagy iingovány útjukat nem állja. Annak lábánál vég-
telen ipusztálegelők, szűzi, töretlen föld; néptelen határ befogadja á me-
nekültet. Foglalhat, aholtetszik. S ha már m űveli a földet, nagysokára 
jelentkezik valami hatalom a kaimarális igazgatóság 'i'spánjai legtöbb-
ször, vagy• a ■ki;rályi városok adóbehajtói. iN'em sokat .kérdezgetik, hon-
nan jött a zsellér és házanépe, csak írást _foglalnak róluk — birtokba-. 
veszik ismét .a. jobbágyot. Mostantól az 'ismét számadásköteles. De nem 
kell legalább apák és nagyapák elmaradt robotjáért, ,véres tarfiazásokért 
is vezekelni — még ekét fis juttatnak a falunak, ha nevet kap. 

'Beszélik, hogy arra keleten plundrás- svábok özönlenek a pusztán 
át, azokat a _császár kegye irányítja a falvakba, amelyekből a nép kihalt, 
megritkult — vagy 'megszökött, kivándorolt. 'Fegyveres óhit űek vonultak 
ki így a sajkás részekbe, a Tisza mellé. Ezek az óhit űek: kemény ná- 
dó, császárra kötött egyezményükre hivatkoznak, arra hogy vérüket ad-
ták a török ellen s ők bizony nem adóznak földesúrnak, S mert fegy-
ver van náluk, a halálom csak kerülgeti. őket, egyezkedik velük. 

Ezek között szüremkedett be a zsellérhad is a ;pusztalegel őkre. Az 
tngoványok népe Pedig csodálkozva vagy fogcsikorgatva. bámulta a 
Telecska dbmbhátjairól az ég felé csavarodó és egyre sokasodó' füst-
csíkokat. 

!iyen 'füstcsík felé haladt L őrinc fráter is, a fiöröfitsarkantyújú Bubás-
sal. Azt faggatta: papjuk van-e? 

Hát nincs. A csuhástól különben is félnek, .mert a hercegi uracia-
lorrtiban sohasem-  állt az ő  soraikban, ha jöttek a fogdmegek és ha-
rácsolók. Sohasem az ő  nevükben szólt, az,. ő . nyelvükön. Csak ha már 
elvonult a lakájsereg, akkor volt pár szava hozzájuk, az. is a túlvilágról. 

Délig jártak így együtt s Ruhás lelke egyre jobban megnyílott. 
Délf elé valami gazzal ben őtt szurdékban kanyargott léptük. A dombhá-
tat mintha h i rtelen kettészelték volna, a meredek sárgaföldes fal mocsa-
ras terület 'felé lejtett. S a mélyben lent gyerekek nyüzsögtek, földbe-
ásott padokon öregek tetvészkedtek és sütkéreztek. Rikaltozás és lárma 
fogadta' Bubást, hogy-idegennel, csuhással jelent meg a l ősszfal szélén 
és onnan kiáltozott. 

Még kanyarogtak, ereszkedtek a hirtelen lejtőn utat keresve lefelé 
s már jött feléjük sok szálas, inas férfi: csak ing volt rajtuk és nadrágféle. 
Az -  emberekről siirt a nyomoruság, de hiuján annak a madárijeszt ő  pa-
rádénak, amely Ruhást takarta: egyszerűen csak rongyosak voltak, zsel-
!Féri, paraszti, vigasztalan rongyossággal. 
- •' — Békesség — szóltak, de látszott, hogy 'készek bármikor l őcsöt-

husángot ragadni', ha valaki háborítaná, - őket. Még bennük élt a nagy 
akarat, amely kilendítette őket a hercegi földekről, bennük élt a szöke- 
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vénysors minden következménye. Kicsit szegénylegények voltak, nem 
bejegyzet -  tized "és robotköteles jobbágynép. Hisz azt sem tudták jó-
formán,melyik vármegye ez s ki gitt a földesúr. Csak sejtették, hogy 
kerülgeti őket a hatalom. 

Szemükben ott égett a kérdés: honnan jössz fráter. S Lörincnek 
válaszolni kellett, sietve. 

— Ez a társatuk tudja — mutatott Bubás felé — hogy egymagam-
ban 'jöttem a pusztán át. .K.olastorbli vagyok s lélek erejét hozom 
közétek .. . 

Az évezredes, papos szólam alatt lehajtott fejjel álltak ott a - job-
bágyok. Hiszen ha harmatos tisztasággal érezhetnék a szert és nem 
lenne soha mellékzöngéje! 

— "Nem vagyunk mink sem pogányok" — ilyesmit mormolt az 
öregebbje és ezt érthette sokféleképpen az újonnanjött. 

Vehette úgy, hogy a papot azért nem üzzük ki, mert nyomorult 
szökevények vagyunk, de érthette úgy is: nekünk ne papolj, tudjuk 
rrui az igazságot, ha vékony Fis számunkra s veszedelmesen hasonliI a 
bothoz: ekét vége van. 

Közelfurakodott gyerek a pap iiszákját tapogatta. "Mink amott la-
kunk" — mondta leplezetlen mohosággal; ennek tán .az járt a fejében, 
hogy édesgyökeret osztogat a saruban járó ember. 

— Hányan laktok ott — csapott rá a vizsgakérdés. 
A maszatos gyerek saját ujjaira meredt és azokat emelgette. Szá-

molt nyílván, de belezavarodott. 
Sokan. 

Nagyobbik, benőtthajú társa igyekezett félrelökni. 	 . 

Eredj .  -- szólt Krá — eredj a szülédhez! 
Már oda nem, az meghótt és Iukbatették. Adjál gyökeret —

mcndta aztán elnyújtott szóval az idegennek. 
Nem volt ez csak pár perc, pár pillanat talán. A férfiak föidreszö-

gezett fejjel komoran hallgattak, a .fráter pedig egyszer űen túllépett 
rajtuk, otthagyta őket. a. várakozó fogatlan vének..felé indult s a cso-
portban álló asszonyok .felé. 

Temetőtök van-e?  

A gyerek adta szájába a szót, aki halottról beszélt. Most már tudta. 
hogy igy kell. A halálról beszélt, hogy megremegjen a lélek. 

Ott arra — mutattak többen is a szomszéddomb felé. S L őrinc 
el'nGult, elsőnek temetőt szentelni. , 	• 

Bubás a nyómában lépkedett ;  husánggal kezében. Most már úgy, 
mintha a papot őrizné a néptől s nem népét a csuhástól. Az obsitoska-
tona, a: hajdú, a félnerces mindig megérzi, ha jelentkezik a hatalom, 
a felsőbbség. 

Mondták is nemsokára nemcsak papunk, lám, hajdúnk is .akadt 
immár. 

A monosf;ariak, az ingovány pákászai, a viziemberek — egészen 
ide elcsellengtek ladkjaikkal = bőrhasuaknak csúfolták a jövevénye-
ket, talán nagy rongyosságuk, meztelenségük miatt. Bizony kivillant a 
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hasuk, ahogy a magas parton álldolgálva, Szemlélték az elvonuló csó-
nakot. 	. 

Adta bolondjái — hhujrjatottak •át nekik, látva hogy ezek oda-
fent' a, puszta legelőn igába fogják egymást és huzzák a faekét, törik 

. a Szűzi földet.' Halászember sohasem .érti, miért kell a földet keserves 
teinnbl így művelni, amikor ott van ezer kincsével a mélyföld és a láp. 
Parkosabb részén megterem a rozs, ugyszólván magától, a füzes adja' 
a ltüzelöt, a sziget a védelmet, e'biztonságort —. a többit a viz ezer 
kincse s a 'mocsár. A halkba se lát' senkd, mint ezeknek itt, a tized-
behajtákkat az ingovány szélén alkudoznak, ott jajonganak hogy • min-
denökét elvitte ismét - a víz — járjon utána a beste fegyveres. Tudták, 
hogy nem srrvesen hatol be a sok veszedelem földjére. 

Ezek termését ' Viszont, a bőrhasúakét, ha ringóvá lesz a búza. úgy 
hirdeti maijd a koranyár, mint processzióban a zászlólobogtatás. S soda 
menten a kis búza,=..fia, megjönnek az executorak -a'számadással: tized 

i emmy, robot ennyi, neked zsellér semmi. 
Senki jobbágyai azonban nem sokat töröltek a monostoriak csu-

folódó kiáltozásával. Ujabb és ujabb veremkuriyhókart fúrtak a domb- 
oldalba, oszlopokra fahánccsal ajtót szerettek, ablakot k vájtak a sárga-
földbe —. éltek és haltak, szaporodtak és hullottak s mind nagyobb te-
rületet fúrtak fel nyomorúságos ágekéjükkel, melyet maguk húztak a 
pusztalegelőn. S irigykedtek az óhitűekre, akik odébb. tőlük apró' fal- 
vaikban már lóval és tehénnel szántottak. Lőrinc pap beszélt' ezekről és 
csöpögtette beléjük a gyű löletet, intette. öket a szakadároktól — még 
eretnekek is letelepedtek a pusztában, mi •lesz — ó jaj- — a világból! 

Ha már gyűlölködnek a népek, inkább egymású gyűlöljék, mint 
a hatalmasakat — vallotta lelke mélyén L őrinc. Az ólti.tüekre még külön 
is haragudott, mert elűzték falvaikból: oda a -bogyáni kolostor kalu-
gyerjei jártak s -  a kétfajta pap, a ferences és a kalugyer nem állhatta 
egymást. „Távozz sátán" — mondogatták ha találkoztak s imigyen mé-
regették egymást, egymás iszákját és kordéját, melyik-nél van ugyan 
több • papharács? 

Az ember azért még mindig ritka volt a tájon, mérföldes körzet-
ben botladozott csak itt-ott valaki, az is közel a• saját rajához. -  Az át-
járakat és gázlókart a mocsáron át délnek és 'nyugatnak kevesen ismer-

- fék csak, az ingovány lakói főleg,'azok meg féltékenyen öriZték titkukat. 
Csak a mocsárláz lengett és terjedt szabadon. Ezernyi, milliónyi, szú-
nyog indult rohamra alkonyatkor. A jövevények ilyenkar behúzodt:ark 
vermeikbe és napkeltéig ajtót sem nyitottak többé. Hajnalban a csillag-
fény 'elültével, amikor friss szelek pásztáztark a síkságon végig, akkor 
meg -a szúnyog menekült délnek, vissza amocsarak közé és megkez-
dődött a keserves, nyomorúságos mindennap. 

A Telecska .hosszú falának odúiból borzasan, toprongyos meztele-
nül előbujtak a pusztalakók.' Egymássssal 	aKrsaurkodvia, egymásra • 
kedve. Már fogytán volt -  a meneküléskor magukkal hozott ocsúbúza 

",s- a kevéske hajdina és keserű  gyökérbuszi aligha pótolhatta. A gyerek, 
az aprónép papsajtorr rágadofit egész nap a domboldalban. Aprójó-
szágnai nyoma- . sem.. volt, lábasjószágból 'pár tulok hizott csak a vég-
telen • pusztalegelőn. 
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C ínnepet jelentett, ha érkart vonult át a környéken és határukat is 
érintette .e menet. Már messziről porzott a lovak patkója, elöl vasaslo-
vasok vonultak, keresve a kanyargó utat a mocsár szélén. Középen 
szekérsor haladt, négylovas nagy állami kocsik, teherrel megrakodtan. 
Zombornak vonultak, • a Tiszáról jövet, sót szállították és búzát, fegy-
vert és gabonát. _ • 

E:ső  jöttüket riadtan szemlélték a b őrhasuak. Ugy hitték, hogy ér-
tük jön, a szökevényekért a sok fegyveres. Azok is, a katonák, csodál-
kozva szemlélték a' l ősszfal szélén meglapuló, kazalnyi népet. 

Tavaly még senkit sem láttam erre — morfondirozott •a vasas-
kapitány. S a menet megtorpant pár percre. 

• — Mitek van hé -- reccsentett a veremlakókra a strázsmester. 
Mert szokás volt a cserebere, amerre az eskort áthaladt a pusztán — 
de eszek csak üres tenyerüket mutogatták. 

Hej a keserves, naplopó 'kód.i,s rindenteket —. hangzott a ká-
romkodás — miféle zsellérek . vagytok, kié e född? 

Azt sem tudták, nyilvánvaló hát újonnan megtelepedett nép, hogy 
szökevények ezek. No hiszen, lesz itt dolga a denesnekl 

A katonák vállvonogatva lógtak a nyeregben, várták a kapitány 
parancsát: közib űkvágjanaik-e, mert ezek vala:m:féie 'igaztalanok — tán 
haramiák. Az ilyenek miatt" kell a sok fegyveres a kocsik mellé. Csak-
hogy persze a sok gyerek köztük .. . 

S akkor előjött egyszerre Bubás, el őbujt husángjával, mutogatni 
és kiáltozni kezdett. Vezényszó volt-e, katonanyelv, német volt e vagy 
latin: ki értette ugyan. Néhány gyerek felsírt a csoportban s a szakállas 
kapitány fáradtan intett kezével. Gyerünk- tovább, előre. 

Mind nevették a kocsisok Bubást hangosan s a nevetés a kato-
nákra 'is átragadt. Azért nyílt meg, talán valamelyik Tiszák vagy szekér 
feneke, mert amikor elhúzadott az eskort s a nép előmerészkedett, 
bakakenyér hevert, sok prófunt a kocsinyomokban. 

. . . Azért riadtan érezték mindannyiam, hogy rövidesen történik -
velük valami. Hogy aztán az eskort leit-e jelentést, vagy a gvárdián 
tartotta illőnek számot adna a szökevényfaturál, énem tudni azt. De rö-
viddel utána megjelentek a földes úr, a 'kincstár fogdmegjeli. 

Szőrös nagy kéz nehezedett a térképre. „Császári-királyi mocsár" 
— ez állt a mappán keresztbe, a Dunától a Tiszáig. A hegyes gótbelük 
fenyegetőn szurkálták a rézmetszés ű  térkép vászonlapját, mintha azt 
hirdetnék: vigyázz, kétfejű  sas fiállászkodik, odabent a mocsárban. 

Kruspér Ádám kamarai referendárius téyniába" mártatta a aúdtollat 
és elégedetten még egy karikát rajzolt a mappára az ingovány szélén. 
Uj telep született megint, Pusztakula. 

Mert a pusztakulai legelőn is megtelepedett valami szökevénygép-
ség s a kamarai ispánnak tudni kell, hová 'im"duljon aratás után fizedért, 
füstpénzért, portaadóért — a robotot, úrdolgát is be kell hajtani ezek-
tő l. Már a tél óta ott lapulnak, lelkigomdozás•kat a Ferencrend végzi 
— 'igy mondja az lirás, amelyet az imént betüzgetett a neferendár+ius. 

A térkép már tele volt ilyen karikákkal, némelyiken alig pár .  napja 
száradt meg a gnabacsténta. Emitt dédelgetett, birodalmi telepesek, ott 
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szlovák nép, itt meg magyarok. A falvakban mindenütt óhitüek, akik 
fegyverrel járnak, mert katonák, és parasztok, hal ide hol oda vándorol-
nak, sorsuikkörül állandóan fenekediGk, verekszik a kincstár és a vár-
megye: Északon a hamakpusztán szálas dalmaták, a mocsarakban ma-
kacs sokác, nép, halászok és pákászok. Egyre több a kamuka s minden 

- új' fald határa délről, nyugatról belenyúlik • az ingoványba. 'Jó fekete 
mélyföld, csak el .kellene hódítani a vizektő l. 

A kamarai inzsellér árkot • akar ásni Verbásztól Kuláig legel őbb, 
ha abba ő  beszorítja a vizet, mondja • eltünik a nádas és a mocsár. 
No ugyan! Hogy fogja a kanyargó Maszfianga - vizét árakbasraritani. 
S a Cserna .Bora hullámat, azt hogy segíti át a mocsáron? 

— 'Bolond világ — mormolta Kuspér Ádám — hát most már a 
föld arcát is átformázzátk? — Jó hatvan évet megélt már, de aminek 
az elmult esztendőkben tanuja volt, az túltett minden csodán. Benépe - 
sülnek lassan a puszták, új jobbágyság nyüzsög az elhagyott földeken, 
az érseki birtokon is mindenfelé. 

Volt ebbenkeserűség .is, •ebben a sóhajban: ezek miatt kell most 
a mocsárt halálraitélni. Be kár. Csak ki kellett üzenni a • nádas szélén 
a monasfania.knak: háromladik nagyharcsát, vagy "rákot hozták h ű-
ségesen. A , tizednél, igaz szemefihunytak az ispánok, de nem lehet-
másként. S most el kell veszniök ezeknek, el kell veszejteni a mocsarat, 
ezt a pompás vadászterületet. 

. Mindenharagja az újonnanjött zsellérek felé fordult. , 
— Még a lábon szedem .el a termést tő lük! 
A birodalmi telepesekhez, akik a császár kedvencei, úgysem nyál-

hat, azok a generálishoz futnak mindjárt panaszra és irást mutogatnak: 
tizévi adómentesség. Fizessen hát a magától idecs ődülf nép, az • alföldi 
sžökevény meg az iftmaradt óhitü. S a pákásznép is adjon mostantól 
m' nél több sápot, minél több haLat, jófadatat, arcig a mocsár még él. 

Igy szólt a rendelkezése. Úgyis sürgetik a gabonát Bécsb ől: há-
ború fesz. 

Reszketeg öregbetűkkel feljegyezte az diás keltjét: 17184 március 14. 

(Részlet egy készülő  regénybő l) 
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